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H IV A TA LO S R É S Z . j
A p in ezé r-eg y ie tek  t. e ln ö k ség s ilie z !

G uudel Já n o s urunk , oszOdyim k é k es
ségének, bölcs vezérünknek, u nemes szívű 
em berbarátnak  mull év novem ber-lm  18-ikáu a 
Ferenc'/. .József remi lovagjává tö r tén i legm aga
sabb kiti'mtése alkalm ából, legm elyebb tisz le le- 
tem  és ragaszkodásom  c.-ekély jeléül „G um iéi 
dános- ezimen olvatén ö sztö n d íja t voliain 
bátor a hazai összes p iuezér egvbdek 1. elnök
ségei becses rendelkezéseire boe-ájtani. hogy 
minden évben novem ber lió 18-ikán a boriink 
közöli a legjobb m agyar és ném et é t ’ap írásra  
p á ly á z a t  h irdetendő  s az egyleli választ- : 
ms'my álta l kiküldendő bíráld bizottsági lúgok 
álla l e lő terjesz te tt legjob étlap  íréi boriinknak, 
a szel k ö z lé s e m  és tu lajdonom ban levő „V en
d é g lő sö k  Lapja" ezimi'i szakközlönjftnkel 
a B u d a p esti p in e z é r -e g y le te  e ln ö k 
sé g e  részérő l aján lan dó 5 p á ly a n y e r 
tes borfiun ak  egyénként egy példányban : a 
S zatm ári. G yőri. T em esvári. S z a b a d 
kai. Szom bathelyi*  P o z so n y i. E szék i. 
B rassó i. P é c s i. N a g y  B e c sk e r ek i. 
N a g y v á r a d i. K om árom i. N a g y k a n i
zsai. D e b r e c z e n i és K assa i piuezér 
egyletek elnökségei által ajánlandó 2 —2 bor
iidnak egyenként egy-egy példányban e g é s z  
évben d íjm en tesen  t is z te le t te l  kül- 
dendem . Minél lógva vagyok bátor bm tnevezett j 
egyletek n. é. elnökségeit tisz te le tte l felkérni, 
Imgy ezen ösztöndíj elnyerésére a boriink között 
a pá lyázato t ez évben is kihirdetni kegyesked
jenek. nagybecsű b írálatuk  alapján a pálya- 
n y e rte s  lilik neveit s la kézi inét lmz/aim 
bezárólag ugv az idén, mind minden év b e li: 
derzember hó 25-ig  bek ü ld en i s z ív e s k e d 
jenek s ezen a lap itv án y o n in t in ig  a 
m indenható  Isten  é le lem nek  k ed v ez .

s la p u n k  sz e rk e sz té sé i  vezetem : é rv é n y 
ben la r ta n i m é ltó z ta ssa iiak .

Legyen ez ösztöndíj ifjúinkra intő és ser
kentő  p é ld a , hogy m iként G u n d e l  dános úr 
p é ld a - é le téve l m egm utatta , igyekezzenek m in
den szépre , jóra és nem esre!

B u d ap es t, 188(1. n o v em b er 18.
Hazaliu üdvözlettel :

I l i á s z  tfa y iirg y
a Y'-mlémlií-íik L a p ja '1 sze rk esz tő je  

és k ia d ó tu la jd o n o sa .

Jegyzőkönyv.
I'elvéietett a budapesti szállodások-, ven

déglősök- és korcsm árosok-ipartársulata vá
lasztm ányának |8ö(l. év november lm 8-ikán 
d. u. -I lírakor az ipartársiila t iroda helyiségé
ben m eg ta rto tt üléséről.

Liléik: G u u d e l  dános. deleli vannak: 
W a l t é r  Ferenez alelm'ik, l í i i s e l i e r  György, 
W r a b e t z  F rigyes, K a m n i e r  Ernő, H e r 
máim Ferenez, Gli'iek Frigyes, B a r a b á s  J ó 
zsef l’ a v e l k a  A ntal, S t a m i n  András. K e rn  
Ferenez, .M e n t  A ndrás, F r i t z  Henrik, F r i t z  
.János, G a s l  József, F a n z l e r  dános, M a y e r  
Lerenez. ilj. A is  Károly ipartársu lati jog taná
c s o s ,  B e g á z s y  Nándor titkár és I l iá s z  Gy. 
a „Vendéglősök Lapja" képviseletében.

1. Linók üdvözölvén az egy begy Tilteket a 
határozatképességet konstatálja s az ülést m eg
nyitót,tinik nyilvánítja, a jelen jegyzőkönyv liite- 
lesitére pedig F a n z l e r  dános és F r i t z  Henrik 
u rak a t kéri fel.

2. O lvastato tt a mull illés jegyzőkönyve. 
T udom ásul vételik.

o lv as ta ttak  özv. Beiuláné és Bo»r M ária 
szegény sor. ii volt vendéglösnők kérvényei. A 
választm ány mindegyiknek 2(1 20 Irto t szava
zót! meg segély ezimen.

4, Liláik bem utatja  a budapesti pinczér- 
egylet á tira tá t, melyben azon kérdést intézik 
iparlársiilatiinkhoz, m iszerint nem volna-e haj
landó a farsang folyamán, a mull évben m eg
á llap íto tt feltételek alapján isméd egy közös tánez- 
\ igáimat rendezni.

A választm ány a pinezér-egylettel való

érintkezésre nézve W a l t é r  Ferenez alelnök, 
K o m m e r  Ferenez, G li 'ie k  Frigyes, S t a d l e r  
Károly, W r a b e t z  Frigyes és W i r t h  Ferenez 
urakul bízza meg.

5. Elnök beterjeszti a p inczér-egylet azon 
á tira tát, melyben az egylet 5 0  éves jub ileum a 
alkalm ából ipartársu la tunk  részéről e nap em
lékeim évenként két elaggott m unkaképtelen 
szegény piuezér segélyezésére a ján lo tt 50  frt 
elnyerésére W e is s  L ipót és Kölicli N. sze
gény sorsn pinezéreket ajánlja.

A választm ány nevezetteknek m egszavazza 
a segélyt s egyszersm ind u tasítan i fogja a p in- 
ezér-egyletet, hogy jövőben a pályázók m egbi- 
rálásálioz a  választm ánytól 2 tá rsu la ti tag  kikül
detését is kénje.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést 
bezárja.

A v e n cl é g 1 ő s ö k o r s z á g o s é  r t e- 
k e z , l e i é r e  o d d i g a  k ö v e tk e z ő  szak- 
t á r s a k  j e 1e n tk e z te k :

K o m á ro m b ó l :  A ré vkom árom i 
vendé 'g lősök  és  kávésok  ip a r tá r s u -  
ln ta  k é p v is e le té b e n :  P eng i Ignácz, 
K éry  .Miluily. lyukas István. C sóka Fe- 
rene.z, l la jó s s y  László, K I á r  Ferenez, 
F u illi Lajos. K o p p  Ármin, t ’u h r  Károly, 

í F iseheT Adolf, B oor József társulati tagok 
! a küldöttségben való résztvételre Giwidel 

János és K am m er Ernő urak, mint s tál*-
í salat, disztagjai is l'elkéretnek.

T ö v isrő l (Alsó Fehér-megye): W al- 
t e r  Károly.

K e l e n f ö l d r ő l : K > r ős sy Zsigmond.
S z é k e s te lié rv á iT Ó l : S z i 1 á g y i 

Ágoston.
A r a d r ó l :  az ..Aradi vendéglősök és 

és kávésok egyesülete" részéről dl’. I! a- 
r a b á s  Béla titkár 2 tag kíséretében.

K u n f é le g y l ia z á r ó l : K n e ff e 1 E.
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Ébredjünk!
Sokáig eltűnődtem ama felhívás fölött, 

mely a korcsmárosok országos nvugdij-szövet- 
kozetére szólítja fel a szaktársakat. Dicsőség 
lesz a kezdeményezőkre, ha létesülni tog. Végre, 
gondolám magamban, eljutott már ezen annyit 
vajúdott ügy, a kezdet kezdetére ; és hogy oly 
egyének vették ezen valóban szent ügyet a ke
zükbe, kiknek már dicső nevük kellő bizto
síték a siker elérésére.

Itt most csak az. a kérdés, meg-e hallot
ták szaktársaink az országban a kimondott 
ig é t: mely egykor hivatva lesz ha testté válik, 
köztünk egy erős kapcsot képezni, és a balsors 
által sújtottakat, testvéri és bajtársi szeretettel 
ápolni, és minden kiiltámadástól erősen meg
védeni.

En igen félek, hogy sok helyen süket fü
lekre talált azon hirdető ige ; mert annyi ex- 
kulziv elemi nem létezik sehol a viiágon egy 
iparágnál sem, mint a korcsmárosok és kávé
soknál. Ezen iparág sajnos, eddig csak bitang 
jószágnak lett tekintve, hol mindenki bátran 
csépelhetett rajta mint a esáki szalmáján. Es 
csakis igv lehetséges, hogy a mi iparágunknál 
még Pityi Palkó is lehet szállodás, ki törődik 
vele? igy keresi manap mindenki a dolog bol
dogabb végét, a varga eldobja magától az árt, I 
szabó az ollót, egy üzletében id i l l i t  kereskedő 
oda hagyja üzletét, nyereségre spekuláló sok- 
családapa vagy anya, kinek szép leányai van
nak, oda hagyják családi tűzhelyüket, és igy a 
végtelenig tovább, mind beáll korcsmárosnak, 
és most már boldoguljon ha tud az ily derék 
népségtől az üzletét igazán megtanult szaktárs, 
ki semmi más mesterséget nem tanult mint a 
korcsmárosságot.

Es ennek legfőbb oka miben rejlik? abban, 
mert iparágunk nincs képesítéshez kötve, és 
igy mindenki lehet korcsmáros, kinek csak egy 
kis tőkéje van.

Hogy állításomat igazoljam, ott vannak a 
regálék, magántulajdonban lévő szállodai, ven
déglő és kávéházi épületek, ne higyje ezen nagy 
urak félül senki, hogy azok bírnak annyi féle- 
baráti szeretette], és humánus érzéssel ha most 
egy társunk bérlete lejár, és tiz vagy tizenöt 
évig pontosan fizette a .bázbért, becsületesen 
viselte magát, egyszerre jön egy annyi a sok 
közül — kik csak a korcsmárosságot nyerészke
dési vágyból1 űzik - -  ráliczitál egy titkos ajánlat
ban, vagy ötven forinttal többet, solisem higyje 
azt senki, hogy az az uraság, vagy magántu
lajdonos tekintetben veszi azt a sok évi pontos 
fizetést, biu ábránd ! 1-ször. 2-szor, senki töb
bet il-szor, annak adja, ki egy pár forinttal 
többet ád, solisem nézi azt az uraság, tanult 
korcsmáros-e azon nj bérlő, vagy most lett sza
bóból korcsmáros ; ha aztán egy ily bősnek a 
vállalatban bele törik a bicskája, búcsút sem 
vesz a kapufától ott hagyja, és kezdi abban- 
hagyott mesterségét előrül.

Már most mit tegyen az olyan egyén, ki 
szerencsétlenségére más mesterséget nem ta
nult mint a korcsmárosságot; hová legyen, ha 
kistájgerolták az üzletéből ? ö szegény nem me
het a szomszédban egy uj üzletet nyitni, mert 
nem engedi a regále-törveny, mely latomként 
nehezedik iparágunkra, és igv kénytelen, ha 
családját koldusbotra juttatni nem akarja, úszni 
az árral és számításán felül többet fizetni, a 
kész bukásban belemenni, fülig magát állóság
ba verni, és a viz fölött addig laborálni, mig 
a fáradtságos munkába bele nem szédül, feje 
fölött az ár összecsap, és szerencsétlen család
já t a legnagyobb nyomornak kitéve, czéltalanul 
tekint a jövőben, sehol semmi segélyre kilá
tása nincs.

Szeretném, ha akadna valaki, ki állításom
nak ellenkezőjéről győzőttetne meg. Hallgatom 
iparáganknál előforduló sok panaszt, és elgon
dolkodom a bajok fölött, keresem, kutatom a 
bajok kutforrását, és csak oda kerülök vissza ; 
a baj oka az; hiányzik iparágunktól a képesí
tés, és ez mindennek az okozója. A képesítést 
pedig csak úgy érhetjük el, ha összetartás lé
tezik iparágunknál és egy vódőgátkónt össze- 
állunk e már fejünk fölé' csapkodó ár ellen és 
megállapítják a korcsmárosok országos nyugdíj- 
szövetkezetét.

Elmélkedjék minden egyes szaktárs az itt 
elmondottak fölött, idézze maga elé a jövőt, 
és tegye szivére kezét, biztosítom, hogy önkén
telenül fognak a következő szavak ajkára to
lu ln iIg a z a  van! Vétkezem magam ellen, vét
kezem nőm és gyermekeim ellen, ha a most 
adott alkalmat elszalasztom, mely hivatva van 
saját s szeretett családom jövőjét biztosítani.

Azon két ember pedig, kik jelenleg ezen 
üdvös ügy élén állanak, fájós szívvel nézik sze
rencsétlen szaktársaikat, kik ezen igazán szent 
mozgalom iránt nem érdeklődnek, mely csakis 
az ö javukat szolgálja; azon kőd embernek szük
ségtelen az országos nyugdij-szövetkezet, ők 
istennek különös és jóságos kegyelméből, és 
saját fáradságos szorgalmas munkájuk által, 
ma nuir mentek a terhes anyagi gondoktól, ők 
biztosan néznek a jövőbe, de ha végig, és kö
rültekintenek az országban, és látjuk mindama 
visszaéléseket; mi a regálé állal, és hogy ipa
runk nincs képesítéshez kötve, mi minden el 
lesz követve, és ez állal mily bizonytalan jö 
vőre van fektetve iparágunk, el akarnak kö
vetni mindent, és semmi nehézségektől vissza 
nem riadva, meg akarják a korcsmárosok or
szágos nyugdíj - szövet kőzetét alapítani, csak 
a vidéki szaktársak által a kellő támogatásban 
részesüljenek.

En reményiem, hogy valnbára elérkezett 
azon idő, mely mint a pirkadó hajnalban ideire 
csókolják a napsugarai az éj által elálmosodott 
földet, úgy azon fölszólitásban elhangzott ige 
föl fogja minden egyes igaz szaktársat ébresz
teni, amaz átokként rajiunk nehezedő lelbar- 
giából és egymáshoz í orrakozva, összetartással 
hozzáfogunk a már fejünk fölött égő ház ol
tásához.

Adja a magyarok istene, hogy mentői előbb 
úgy legyen.

Vácz, 1886. november 15-én.
T á ra y  Sándor.

Nehány szó az országos „szövet- 
kezetröl“.

Miután a budapesti „Vendéglősök ipar- 
társulata" kebelében az „országos szövetség" 
eszméje más nemes eszmékkel annyira érlelő
dött, hogy megvalósítása czéljából országos 
értekezlet tárgyává tétessék, szabad legyen 
csekélységemnek is ez ügyben szerény nézete
met nyilváníthatni és mint egy eszme csere 
czéljából egyet mást elmondani, előre bocsát- 
ván, hogy csak is a nemes ügyiránti érdeklő
désből széliek — és kevés módosít ássál csak
is azokat mondom el, a miket már egyszer 
másszor elmondottam.

Csekély véleményem szerint én olyan ala
kot óhajtanék a „Vendéglősök országos szövet- 
kezeté“ -nek adni, h o g y  az m ii köti é s  e 
k ö r é b e e g é s z  t á r s a d  a 1 m i o s z t á l y u n 
k a t  f e l k a r o l n á  é s  ig y  e g y e s ü l t  e r ő 
v e l m in d e n  ü g y e i n k e t  r e n d e z n é ,  
a n y a g i  é r d e k e i n k e t  v é d e n é  é s  e l ő- 
m o z d i  t a n á ,  a h u m á n u s  j ó t é k o n y 
s á g o t  n a g y o b b  m é r t é k b e n  g y a k o 

r o ln á ,  a v a g y o n t  k ö z t u l a j d o n n á  
t e n n é  é s  a z „o r s z á g o s n y u g d i j- 
i n t ó z e t e t "  i s  m e g a 1 ap  i t a n á.

Ezen irány ellen igy elmondva azt hiszem, 
senkinek sem lesz kifogása, de ha gyakorlatilag 
akarjuk alkalmazni, sok ellenzésre talál, mert 
az egyenlőség elvével, illetőleg annak gyakor
lati alkalmazásával sokan nem tudnak meg
barátkozni, olyanok még többen lesznek, kik a 
vagyont nem fogják akarni köztulajdonná tenni 
(pedig hát az most is köztulajdon, csak hogy 
szőkébb keretben), tehát ezen elveknek, hogy 
az mennyire helyes vagy nem helyes, vagv 
mennyireszüksóges, itt a papíron való vitatásába 
nem bocsátkozom, mert meszire vezetne, ha
l ié in  hogy érthetőbbé tegyem a dolgot, meg
kísérlem egy olyan „alapszabály formát", a 
szükséges felvilágosító jegyzetekkel össze állítani, 
mely mind a jelzett iránynak, mind a törvény 
szellemének, mind a gyakorlati éleinek is lehe
tőleg meg felel. De itt is előre, bocsátom, 
hogy a „szövetkezetnek" csak a mikénti meg
alakítására, egybe függésére és a humánus jó 
tékonyság mikénti gyakorlására vonatkozói sza
kaszokat állítom össze. A közművelődési tesz 
az ipartörvényben meg van, csak a békéltető 
bizottság működése volna még hozzá Írandó, 
ez azonban több ipartestületnél már meg van, 
s kevés módosítással osztályunkra is alkal
mazható. Az anyagi érdekekre vonatkozó részi 
pedig azért mellőzöm, mert e tekintetben 
őszintém megvallom, egész tájékozatlan vagyok, 
s úgy tudom, hogy több „Vendéglős ipartár- 
sulal"-nak vannak ilyen szabályai, melyek ke
vés módosítással a szövetség alapszabályiba 
szintóm beileszthetők lesznek.
1. S- A vendéglősök országos ip a rte s tü le 

tének a lapszab álya i.
A magyar országi összes vendéglősök és 

pinezérek társadalmi állásuk emelése és egyéb 
ügyeik rendezése, valamint az emberbaráti jó
tékonyság nagyobb gyakoroltatása czéljából, ezen 
alapszabály értelmében egy országos testületté 
tömörülnek és ezen szabály 8. íj-ban előirt 
módon „országos nyugdíjintézetet" létesítenek.

J e g y z e t .  „Szállodások11, „kávésok11, „kores- 
márosok 11, ..pinezérek11 és „kávéssegédek11 jelző 
szóikat, a ezim rövidítése czéljából szükségesnek 
tartom kihagyni, különben is „kávés11 és „kávés- 
segéd11 a néniéiből van átültéivé, a magyar nyelv 
ilyet, nem ismer, legjobb és legszokottabb a „ven
déglős11 és „jónezér11 vagy újabban „pinezés11 
kifejezés, ezek magukba foglalják az egészet.

Az ., ipartest lilét11 szót azért használom, mert 
a törvényben is az van, máskülönben a ezim lé 
nyegtelen, akár „szövetkezet11 akár „egyesület11, 
akár „társu la t11 akár „szövetség1- egyre megy.

. A pinezéreket pedig több oknál lógva szük
ségesnek tartom a szövetségbe fejvenni. 1-ször is 
azért, mert az ipartörvény 141). {j-ban elő van 
Írva, „hogy a segédek a társulatba felveendők11. 
2-szor Sorsunk az életbe annyira összefüzödik, 
annyira egymásra vagyunk utalva, hogy egymást 
nem nélkülözhetjük. „Egy kenyerei! egy són va
gyunk11 egy ledéi alatt lakunk, lehál nem látom 
át, hogy a pinezéreket miért ne lehetne a szövet
kezeibe bevenni? Hiszen a természet folyása sze
rint rövid idő múlva ők lesznek vendéglősök, mi 
pedig a sírba költözünk, s igy nemcsak őket, de 
a magunk állását emeljük és a testületi szellemet 
erösbitjük, a midőn előre megismertetjük a társu
lás hasznát és megismertetjük azon nehézségeket 
is, melylyel pályánk egybekötve van. Szoezialis 
ügyeinket is csak velük rendezhetjük kellő cred- 
ménynyel. ii-szor Az országos szövetkezetnél mint 
olyan humánus nagy testületnél, mely az ember- 
baráti jótékonyságot a lehető legnagyobb mérték
ben czélozza gyakorolni, épen nem látom át. hogy 
a pinezérek miért hagyatnának ki. Hiszen az or-
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szilgos szövetkezet nem „Casino11, nem „Klub11, 
hanem egy humánus nagy testület, melybe osztá
lyunk minden boldog és boldogtalan tagja felveendő, 
a pinezérek meg épen ki nem hagyhatók, mert ha 
őszinték és igazságosak akarunk lenni, be kell 
vallanunk, hogy ők itjui hajlamaik és kedélyüknél 
fogva, a jótékonyságot eddig is szélesebb körben 
gyakorolták mint a vendéglősük, legalább a fenn
álló pinczér-egyletek szép száma e mellett tanús
kodik. Tehát ezen okoknál fogva az országos szö
vetkezetbe a pinezérek is felveendők, mert nagyobb 
mértékű jótékonyságot csak „egyesült erővel“ gya
korolhatunk.

2. §. Czime.
A vendégl ősök országos ipartestülete.

?). S- Székhelye.
ti) Központi székhelye : Budapest,
b) Kerületi székhelyek : Arad, Brassó,

11 •breezen, Győr, Kolozsvár, Kassa, Kanizsa, 
Komárom, Miskolez, Nagyvárad, Pozsony, 
Pér-. Szombat boly, Székesfehérvár, Szabadka, 
Szeged, Szatmár, Temesvár.

1886. november 15.

alkalmával ezen elősorolt varosokban levő és 
osztályunkhoz tartozó, minden néven nevezendő 
humánus egyletek, a hatáskörükbe eső összes 
vendéglősök és pinczérekkel valamint a birto
kukban levő összes „egyleti" vagyonukkal kö- 
teleztetnek az „országos ipartestület" kötelé
kébe lépni,

d) Azon városok, melyekben még osz
tályunkhoz tartozó humánus egyletek nem lé
teznek, „székhelyekké" csak úgy alakulhatnak, 
ha ezen „alapszabály" elfogadásával, az ottani 
vendéglősök és pinezéreknek két harmada el
határozza az országos ipartestületbe lépni, tizen 
esetben az ottani összes vendéglősök és pin
ezérek szintém kötelesek lesznek, az országos 
ipartestület kötelékébe lépni.

e) Az ilyen székhelyeken a testületbe való 
beléphetési díj fejenként lti forintban állapi- 
tatik meg, ennek feli' része a székhely alap
tőkéjéül szolgál, másik (ele része pedig a köz
pontba a „nyugdíjalap tőkéjéhez" esatoltatik.

I) A székhelyek a „helyi szabályrendeletek" 
keretéül belől üzleti dolgaik intézetében önálló 
rendelkezési joggal bírnak.

g) A központi székhely üzleti ügyekben 
csak annyiban áll felette a kerületi székhelyek
nek, hogy ha közös érdekeink megóvása, vagy 
előmozdítása ezéljából országos mozgalmat in- 
d italul, annak nagyobb erkölcsi súlyt adandó, 
kötelezte! nek a kerületi székhelyek is hozzá
járulni és azt, ha szükséges, anyagilag is tá
mogatni.

h) Az üzleti dolgokban (elmerülendő költ
ségek az „országos ipartestedet" pénztárából 
nem fedezhetők, hanem az üzlettulajdonosokra 
egvenlöen kivel lelik és szükség esetén köz- 
igazgatási utón hajlatik be.

i) Az „országos ipartestület" összekötő 
kapcsát csak is a humános jótékonyság egy 
önteti gyakorlása és a  n y u g d í j in té z e t  f e lv irá 
goztatása ké'pezi, e tekintetben a központi 
székhely, illetőleg az „igazgatói tanács" vezér
szereppel bir.

J e g y z e t .  Mint látható, ezen szakaszban a 
kényszer társulás van ezélozva, és igen óhajtandó, 
hogy az keresztlllvitetnék, A kezdetnél azonban 
annyi kivétel tehető volna, begy egv bizonyos 
évszám állapíttatnék, melyen felül az illető ne 
kényszerítIel nék a testületbe lépni, mert annyi bi
zonyos, hogv az öregebb kartársak már úgysem 
lógják hasznát vehetni. Az ilyenek tetszésükre 
volna liagvva a beléphetés, de a Hátatokat egy- 
átalán kényszeríteni szeretném ; a gazdagokat azért, 
hogy kedvező helyzetüknél lógva jóit tegyenek es 
tekintélyüknél fogva a testület tekintélyét is emel
jék. szegényei)!) kartársainkat azért, hogy az élet,

esélyei között, öreg napjaikra biztosítva legyenek 
a nyomor ellen, így a kívánt czélok elérhetők 
volnának. Csak az a kérdés, vájjon ezen szakasz 
a nagyméltiíságn minist.erium által megerüsittetik-e ? 
En azt hiszem igen, mert az ipartörvény 122. §-a 
utal reá, igaz hogy az, a képesítéshez kötött ipa
rosokra vonatkozik, de egyúttal az is kérelmez
hető volna, hogy a mi iparunk is képesítéshez 
köttessék. Különben ez a szakasz igen szépen 
megokolható és adatokkal is bizonyítható, hogy a 
„A'cndéglős iparlársnlatok11 és „pinczér-egyletek11 

j legrégibb egyletek az országban, és az ön kor
mányzatban gyakorlatuk van, a mit igen szép 
múlt, bizonyít, továbbá: osztályunkban legjobban 
ki van fejlődve a társulási szellem, s arról egy
leteink szép száma tanúskodik, és hogy iparunk 
egészen eltér más iparoktól s így eltérő szabályok 
szükségeltetnek stb. Tehát ilyenformán megokolva 
azt hiszem megerösittetnék. De eltekintve mind

ezektől. ('se ély véleményem szerint „kényszer- 
társu lás11 nélkül is létrehozható az „országos szö
vetkezet11 és a „nyugdíj-intézet11 is megaiapitbató, 
csak a kijelölendő irány, melyet, alább bővebben 
fogok fejtegetni az összes egyletek által fogadtas
sák el, azaz „egyesült erővel11 ! !

Hogy az újonnan alakult székhelyek miiven 
összeggel léphessenek a testületbe azt az országos 
értekezlet határozná meg, én csak szükségesnek 
tartottam megemlíteni, mert alaptőke nélkül a múlt
ban sem létesülhetett egylet.

Az üzleti ügyeket,, magától értetik, hogy min
denütt) a főnökök eszklizlik. Hitel-ügyleteket, köt
hetnek, haszonbérelhetnek és vásárolhatnak anélkül 
hogy abba az országos ipartestület beavatkoznék, 
csakis országos ügyekben lennének a központi fő
nökök mozgalmához járulni.

-I. g. Nyelv és pecsét.
a) A „vendéglősek országos ipartestületé

nek" közigazgatása és ügykezelése magyar 
nyelven esz k özö 1 te tik.

b) Az összes székhelyek pecsétjein kör- 
iratban „Vendéglősök országos ipartestülete", 
átmérőiben a székhely (város) neve és a meg
alakulás év száma olvasható.

c) A „nyugdíjintézet" pecsétjét kivéve, az 
összes székhelyek pecsétjei alakilag egy önte
titek lesznek.

5. $. Czélja.
a) Az összes vendéglősök és pinezérek 

társadalmi és szociális ügyeit rendezni, köz
művelődésüket előmozditáni az ipartörvény Hl. 
fejezetében az A) 11) (.') hetük alatt meghatá
rozott teendők által és a 126. tj.-nak a, b, c, 
d, e, 1 pontjai szerint közös érdekeinket meg
óvni és előmozdítani az ipartörvény 12. 1511.
158. és 176. íj-okban körülirt teendők gyakor
lása áltál.

h) Az „országos ipartestület" arra törek
szik, hogy a vendéglő, korcsma és kávéházi 
ipar gyakorolhatása,' becsületes józan életit, 
szorgalmas és az üzlethez megkivántató képes
séggel biró egyének alkalmaztassanak pinezé- 
rokiil.

c) Humánus tekintetben pedig a meg- 
hi'tegidt tagoknak a kórházba való felvételét 
és a testület költségére leendő ápul-tatását esz
közli, esetleg azoknak a kórházon kívüli ápol- 
tatásáról a 18. tj. a) pontjában előirt módon 
gondoskodik.

d) Az „országos nyugdíjintézet" felvirá- 
gozását, előmozditáni törekszik.

e) Az elhelyező intézetekkel szemben az 
elhelyezési szabályok megtartása felett őrködik.

6. §. Eszközei.
a) Azon székhelyeken, Ind a tagok lét

száma megengedi, „önképzö köreket" alakit, 
szaklapokat, folyóiratokat járat, könyvtárt alakit 
és felolvasásokat rendez.

e) Szociális ügyeik rendezése tekintetében
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békéltető bizottságokat alakit s a megállapí
tandó szabályok szerint az „iparhatóság! biz
tossal" azok szerint jár el. (Ipartörv. 141. és 
17(i. §.)

c) A jórend és erkölcsi fegyelem fentar- 
tása ezéljából, a botrányt előidéző és kihágást 
elkövető tagot meginti, megfeddi, ismétlés ese
teiben 50 kr.-tól 5 írtig bünteti s végre a tes
tület kebeléből kizárja.

cl) A büntetésből befolyó pénz a „nyugdíj
intézete".

J e g y z e t .  Ezen szakaszban előirt büntetés a 
jóiéiul fentartásúra irányul, és igen kívánatos hogy 

, az megeiősit,telnék, csakhogy erre nézve az ipar- 
törvény nem tartalmaz semmi utasítást, s igy meg
erősítése nagyon kérdéses, pedig hát egy ilyen 
nagy testületnél valami fegyelmi eszköznek csak 
kellene lenni, a tagok közt előfordulható czivódá- 
sok, egyenetlenségek, rágalmazások és kihágások 
megakadályozására, pusztán 'az erkölcsi kényszer 
nem elég. A megokolásban az előbbiekkel együtt 
megemlíthető volna, hogy az ilyen csekélyebb bün
tetéseket több pinczér-egylet gyakorolta anélkül, 
hogy visszaélést, követtek volna el. —  sőt, igen 
üdvös eredményei voltak —  a jó rend fentartá- 
sára, azután meg a büntetés összege oly csekély, 
hogy az megengedhető : s az ipartestttletnél .. ég 
annál inkább megengedhető volna, mert a békéltető 
bizottság az iparbatósági biztos felügyelete, ille
tőleg elnöklete alatt gyakorolná, s így visszaélés 
sem követhetnél: el. fi,ásd az ipartörvény 176.
g-nak jegyzetét.)

(Folytatása következik.)

Elhangzott szavak.
Nincs oly magasztos, nemes eszme, mely

nek ellenségei ne volnának. Hiszen a vallás 
alapítok, népszabaditók vezéreit s párthiveit is 
üldözők , kinevették eraberboldogitásukórt a 
régi kerékvágásban maradni szerető, de a kor
ral haladástól irtózó ósdi emberek.

Tudtuk mi is jól azt, hogy az ál
talunk megpendített országos szövetség esz
méje oly mag, mely sok a közügyeink iránt 
nem érdeklődő polgártársszivében termő talajra 
találni nem fog. De ez nem, hogy elcsüggesz
tene, lankasztana bennünket, hanem erőt önt 
keblünkbe, mert hiszen az embernek erkölcsi 
kötelesség, embertársainak boldogitására töre
kedni s ha akadály van, azt elhárítani, a fá
sult közönyt eloszlatni, a kételkedők szivét, 
lelkét a fonkölt szép ügynek megnyerni.

Nem kíméltünk semmi fáradságot, hogy 
a külföldi nemzetek példáján okulva, megala
pítsuk a vendéglősök országos szövetségét, hogy 
nyugdíjalapot léptessünk életbe, hogy ipar
águnk képesítését kimondhassuk. Ezeket nekünk 
jó hírnevünk, tekintéljiink emelése érdekében 
is okvetetlen, ha törik, ha szakad, kell, hogy 
létesítsük. Az érdektelenség, hideg, fásult kö
zönyösség elszomorít ugyan egy kissé bennün
ket, de hát nincsen fény árny nélkül, derű, 
ború nélkül, s hiszszük, hogy az eltévelyedett 
juhok mielőbb csatlakoznak a helyes nyomon 
haladó nyájhoz.

Eáj ugyan konstatálunk azt, hogy 600-nál 
többen küldték vissza az országos szövetség 
létesítése érdekében kibocsátott felhívásunkat, 
tudjuk azt is, hogy sokan fáradság, egy lépés 
nélkül szeretnék, ha — az orsz. szövetség 
létesülne.

Tömörülni, egyesülni, összetartva, lanka
datlanul kell dolgoznunk, s minél több a mun
kás kéz, minél egyöntetűbb a munka, minél 
nagyobb a lelkesedés, annál hamarabb meg
valósul a ma még csak papiroson levő eszme, 
s munka után édes lesz a nyugalom, s kik
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küzdöttek, fáradtak az eszméért, nyugodt, éde
sen boldogító önérzettel mondhatják e l : meg
tettünk mindent, mi önmagunk, pályatársaink, 
utódaink iránt kötelességünk, s a késő nem
zedék is hálával fogja áldani a márványnál is 
maradandóbb müvünket, mely örök betűkkel 
lesz bevésve a szivekbe.

Igen ! Kell, hogy belássa az orsz. szö
vetség létesítésének égetően szükséges voltát 
minden igaz, becsületesen, önzetlenül gondol
kozni tudó ügy és pályatárs, kell, hogy fel
ébredjenek riadónkra hosszú, mély szellemi 
álmukból, hideg közönyükből, s egy szívvel, 
egy lélekkel elmondhassák: kiállunk a síkra, 
megteremtjük saját holdogitásunkra, önérde
künkben a megponditett eszméket, melyeknek 
czélszeriiségét, gyors szükségét, nagyszerűségét 
felesleges bővebben fejtegetni s magasztalni.

Mi megtettük s megteszsziik a magunkét 
s most már azokon van a sor. kik eddig hall
gattak, vagy visszariadtak a korszerű munka 
kivitelétől.

Fel tehát, t. iigytársak ! Lelkesülés, ki
tartás s a munka meg fogja teremni gyümöl
cseit. Ihász György.

Levelezés.
Vass .János nagybányai vendéglős úrtól az 

országos értekezlet ügyében levelet kaptunk, 
melyből átvesszük a következőket:

Tisztelt szerkesztő ur, kedves barátom
A felszínre hozott nemes iigv bár nagyon 

érdeke], de a czélba vett értekezleten fájdalom 
nem jelenhetek meg, s igy távol szemlélője 
leszek a nemes törekvésnek, s annyit tudhatok 
meg belőle mennyit becses lapunkban közölni 
fogsz.

A mennyire örvendek e nemes mozgalom
nak épen annyira bosszant ama közönyösség 
vagy elfásultság, melyet „gyászvitézek" ez.ime 
alatt közzé tettél, de még annál is több, úgy, 
hogy jellemzésére nem tudok szót találni, mert 
a rossz indulatnál is több, midőn a fővárosi 
kartársak szives felhívását annyi figyelemre sem 
méltatják, hogy elolvassák, ezekre volna szük
séges a „kényszertár.'ulat.“ Mind az által a 
czélfelé való törekvésben nem kell csüggedni, 
a jó ügyet fejlődésében ezen „gyászvitézek" 
elfásultsága vagy rossz indulata nem tartóztat
hatja (el, csak kitartás a jónak, a nemes ügy
nek előbb utóbb győzni kell !

Kiváló tisztelettel maradtam Nagybányán 
1886. október 3.

üdvözlő barátod
Vass János.

D ebreezen  1886 novem ber 7.

Tek. Szerkesztő Ur! A debreczeni pinczér 
egylet folyó hót 4-én a Pattermann féle, „Páris“boz 
czimzett kávéház helyiségében rendkiviili köz
gyűlést tartott. Ezen gyűlésre, mely 12 órakor 
éjjel vette kezdetét, 35 tag jelent meg. Ez olyan 
szám, aminő gyűléseinkben nem mindég fordul 
elő. Tizenkét óra után az elnök, G ö d é n y i  
József megnyitotta a gyűlést s első helyen is 
köszönetét szavaz az egylet tagjainak, hogy ilyen 
szép számmal megjelenni igyekeztek s azután 
rátért a tulajdonképeni tárgyra. Constatálta hogy 
az egylet tagjai között nem egyszer merült fel 
már az a kérdés, hogy a zászló alapra gyűjtött 
összeggel mi lesz. Az elnök előadja, hogy már 
500 forint van s kéri az egylet tagjait, nyilat
kozzanak váljon akarnak-e még a gyűjtés mel
lett szavazni, vagy pedig hogy az beszüntottes- 
sék s a már meglevő 500 forintból készíttessék 
el az egyleti uj lobogó. Rövid értekezlet után 
az egylet tagjai abban maradtak, illetőleg azt

határozták, hogy még januárig gyűjteni fognak 
s csak azután készíttetik el a lobogót. Az el
nök azután áttért, a másik tárgyra. A volt 
jegyző helyett (Barnai) uj jegyzőnek a válasz
tását tartja szükségesnek s R o s e n b e r g  
Simont ajánlotta, a „Fiume" kávéház főpinczé- 
rét, Az egylet tagjai közül sokan suttogtak, 
zúgolódtak sezért R o s e n b e r g  bár a jegyzői 
tisztet örömest vállalta volna e l : megköszönte 
az egylet az ő pártján levő tagjainak a kitüntetést 
s a jegvzőséget nem vállalta el. Az egylet, tag
jai tehát uj jegyzőnek Pollák Henrik főpinczért 
választották meg. Ezután két választmányi 
tagul Salamon János és Burgháld Lajos fő- 
pinczéreket választották meg. Az elnök igv új
ból megköszönvén az egylet tagjainak e rend
kívüli közgyűlés iránt mutatott érdeklődését s 
a 'gyűlést berekesztette kevéssel két óra után, 
A másik rendes közgyűlés csak ajövö év január 
havában fog megtartatni.

R S.

Milyen szivattyúkat használjunk a 
borok áthúzásához.

A borok áthúzására már annyi mindenféle 
alakú szivattyú van ‘használatban, és ezeknek 
annyiféle egyes előnyük van kölcsönösen a mási
kak fölött, hogy valóban nehéz megmondani 
melyik jobb a másiknál, vagy egyátalán melyik 
a legajánlatosabb. Ezúttal egy olyan kisebb 
szabásút, és így olcsóbbat. írunk le tisztelt, 
oh ásóinknak, melynek a többiek fölött szintén 
meg van a maga előnye. Ugyanis a többiekhez 
tartozó szívócsövet rendesen a bordó csapjára 
vagy a csap nyílására szokták erősíteni, miáltal 
a ráhelyezésnél több-kevesebb borszokott elfolyni. 
Kis szivattyúnkat, a hordó szádáján kell bocsá
tani a hordóba, olv mélyen, ameddig belőle a 
bort ki akarják szivattyúzni, a szivattyúnak 
benyúló csövére, melv itt a szivó-cső, egy köpű 
van húzva, mely egy csavar segélyével a szívó 
csőhöz szorítható. A kúp-alakú köpűt beletolják 
és beleerősítik a hordószádába, azután ezen át 
tolják be a szívó-csövet : a kellő helyen meg
erősítik, a vezető-eső másik végéd — mely 
nyílása közelében kapaszkodó horoggal van el
látva — azon edénybe vezetjük, melybe a bort 
áthúzni akarjuk. Előnye abban áll. hogy könnyű, 
továbbá, hogy oly hordóknál is használható, 
melyeknek csapjuk nincs. Végre, hogy könvnyen 
mosható ki.

Miként kel! a hordókat borszesz- 
szel conserválni?

Hogy a kiürült hordókat égő kéngőzzel, 
illetve kénessavval szokták borásztársaink con
serválni, az mindenki időit ismeretes Ennek 
czélja mint, tudjuk, meggátolni a kiürült, hor
dókban az Qczet érj vagy penész gombák kelet
kezését. Fordáinak azonban oly esetek is 
elő, melyek mellett, valamely bort kenézéit hor
dókba húzni nem tanácsok. Ilyenkor borszesz- 
szel égetett hordókat vesznek igénybe. Jelen 
sorok írójának gyakran panaszkodtak, még pedig 
gyakorlott borosgazdák és pinczekezelök, hogy 
a hordók borszeszszel való kiégetésnél explodál- 
tak, s nem egyszer érzékeny sérüléseket, okoztak.

Miután a borszeszszel való conserválásnak 
is ugyanazon czélja van, mint, a kémnél való 
kezelésnek, t. i. meggátolni a penész stb. kép
ződést. Azért talán szívesen veszi a tisztelt 
olvasó, ha ezen még kevéssé megbeszélt keze
lési módnak ékszerű alkalmazását, itt röviden 
ismertetjük.

Mindenek előtt borszeszt csak akkor alkal
mazunk hordók conserválására, ha a kémnél

való égetést bármi ok miatt, de okvetlenül 
mellőzni kell. — A körülményekhez képest ezt 
kétféle módon szokás végezni. — Először ége
tés által. De esetben egy csomó aspest (Kőién) 
szálat kötünk nyaláb alakéivá egy drót segélvé- 
v e l: ezen nyaláb azonban akkora legyen, hógv 
a kiégetendő hordó szád íján könnyen beférjen. 
Azután borszeszbe mártjuk, úgy, hogy magát 
a lehetőségig tele igya. Ez meglővén meggyújt- 
juk s a hordóba ereszt jük, annak mintegy közepe 
tájáig. Elégés után épen úgy mint az elégett 
kénre ngyott kihúzzuk és a hordót jól leakonáz- 
zuk. Második esetben a borszeszszel a hordót 
csupán csak kiöblítjük. Annyi leírsz‘szt öntünk 
1. i. a hordóba hogy meghengertetésnél-az annak 
egész belsejét minden részében érinthesse s 
megáztathassa, Ennek megtörténte után. a mara
dék borszeszt, kiöntjük s jól kicsurgatjuk, utálnia 
zonnal leekonázzuk.

Egyik esetlnm digy mint, a m ásikban a leg
tisztább és legerősebb szeszt kell a conserválás- 
hoz venni. Mert közönséges nem pedig rec 
tificált szeszből annyi kozma illa t m arad a bor
iiéiban, hogy az esetleg  a bornak is je len tékenv  
árta lm ára  lehet. Erős borszesznek pedig
azért kell lenni, m ert különben első esetben  
előbb alszik ki égése mint a hordó éleny t a r 
ta lm a fölem észtetnék. Utóbbi esetben pedig nem 
v Ina elég ereje az ese tleg  képződni akaró 
penész gombákat, elölni.

Égetés álta l a hordóban  szénsav képződik 
m indaddig , míg a hordó éleny tarta lm a teljesen 
lói nem em é'sztetik. Az ez által igen fölmele- 
ge dett borszesz is nagy m ennyiségben párolog 
el, lés a hordót részben borszesz gőzzel tölti 
meg. A penész gom bák képződését mind a 
kettő  akadályozza ugyan, de nem oly erő telje
sen mint a k>;nessav,

Második esetben a borszesz maga érin tkez
vén, m indenütt a hordó belsejével, a penész 
gom bák képződését szintén akadályozza. De ez 
sem oly tartósan , mint az égő kém fojtó gőze.

Ez utóbbi esetben követik el, ném elyek azt 
a hibát, hogy a k icso rgalo tt hordóba égő gyu- 
sz.ilat tolnak h a  m iáltal az e lpáro lgo tt szesz 
nek gőze az élenynyel durranó  léget képezvén, 
nagvon könnyen m eggyulad és a hordót szét- 
roppantja Nem csak ez u tóbbi eseteim nem 
szabad égő tes tte l behatolni n hordóba, hanem 
égetésnél ndm tanácsos az asbest kötegel újra 
tele . zivalni borszeszei, m ásodszori ég, té's ezéd- 
jábéd ; mert bár it t a robbanás veszélye kevésbbé 
állhat be, mint a borszeszszel való iddités 
után M indazonáltal a robbanás lehetősége itt
sincs kizárva.

Külön félék.
Hátralékos előfizetőinket kérjük, legye

nek szívesek hál ra lékaikat beküldeni. Vidéki 
ügybarátainkat pedig tisz te le tte l kérjük, legye
nek kegyesek lapunk részére minél több előfize
tőket gyűjteni.

Lapunk je len  3zám át volt régebbi elő
fizetőinknek is megküldjük mutatványul, tisztelt 
előlizőinket pedig kérjük legyenek szívesek 
maguk mellé: legalább még egy előfizetőt sze
rezni, mely szives közreműködésükért előre is 
köszönetét szavazunk

Vendéglős ip a rtá rsu la tu n k  tagjai leg
utóbbi társas összejöveteleiket C s a l á n é i  Károly 
úr éttermében (Barátok-tere) majd l i l a  s e b  ka 
István úr vendéglőjében (Király-uteza) tartották, 
a legközeletfi pénteki összejövetel Neubauer .1. 
úrná iszövetség-uteza leeud megtartva.

Halálozás. Ipartársulatunkat újabban 
súlyos veszteség érte, ameiiynyiben két ügy 
buzgó tagját 8 e h e n k Á g o s 1 o n és K ő n i g 
F r i g y e s t  kisérte nagy szánni ipartársulati



VENDÉGKOSÖK LAPJA.

tag- az örök nyugalomra! Áldás lebegjen emlé
kükön. —

A „P inezér k ö r11 legutóbbi választ
mányi ülésén elhatározta, hogy mint az előző 
evekben úgy az idén is szegény gyermekek fel
ruházásával fogja megünnepelni a keresztyénsóg 
legszebb s legmagasztosabb ünnepének karácsony
nak előesteket. Az ünnepély rendezésével: Pop- 
l á n  Zsigmond, S t a n o j  Miklós, S z o e h á 
tzk y ' Sándor M n n d t  Lasós, I l i á s z  György 
urak bízattak meg, kik a hölgy bizottsággal 
egyetem ig működnek a siker mim-l fényesebb 
elérhetésében.

A p in czér-kör 1. lei 8 ikán választmányi 
illést tartott. Elnökölt P o p iá n  Zsigmond. .Je
len voltak: S t ö l e z l  Nándor pénztáros, Du- 
e lio n  János, f a r k a s  János, S z. o <• b á t z k y 
Sándor választmányi tagok és I l i á s z  György 
a „Vendéglősök Lapja" képviseletében. A,jegy
zőkönyvek felolvasása után pénztáros beterjeszti 
havi számadását, melyből kitűnt, Imgy a múlt 
hóban bevétel volt 78 irt 13 kr., a kiadás pe
dig 69 frt 51 krt tett ki. Tudomásul vétetik. 
A kör uj helyiségének megnyitása I. hó 11-kére 
tűzetett ki, a „meghívó" fogalmazásával I l iá s z  
György bizatik meg. P o p i á n  Zsigmond indít
ványára elhatároztatott. hogy karáesonv előes
tékén szegénv gyermekek felruházására s kará
csonyfa léllálitása ezéljaból ünnepély rendeztes- 
sék, a rendező bizottságba: P o p  I á n  Zs. 
S t ö l e z l  X. S z ia  n ő j Miklós, S z o e h á tz k y  
Sándor és I h á s z  György urak választattak. 
I l iá s z  György indítványozza, hogy az ünnepi 
beszéd megtartására ifj. A es Károly ügyvéd 
úr a vendéglős ipartársulat nagyérdemű jogtaná
csosa s a pályadijak kiosztására pedig S t a d l e r  
Károly szállodás úr. iparlársulat link egyik legkivá
lóbb t agja kérés miiek tel. Indiiványa elhangulag 
éljenzéssel ellbgadtntik, s szives közreműködésük 
kérelmezésére a rendező bizottsági tagok bízat
nak Illeg.

A p in czér-kör i hó 12-ikéu tartotta meg 
uj helyiségének megnyitási ünnepélyét, a tagok 
kellői számban voltak jelen, de fájdalom most 
is csak a kártya-játék nyújtott többeknek kedv- 
töltést, a szellemi elvezetek iránt kevés érdek
lődés mutatkozik, mely sajnos körülményre 
l í u e l  József, S z t a n o j Miklós, P o p  Iá n  
Zsigmond L i n d e b n e r  .Alajos urak a kör 
lelkes tagjai s osztályunk kiváló vezéregyéni
ségei szellemdús beszédekkel utaltak s hang
súlyozták, hogy csakis a kölcsönös tisztelet, az 
egyinásiránti jóindulat, a nemesebb eszmék s a 
szellemi élvezetek iránti érdeklődés képezheti 
alapját osztályunk fejlődésének s a kör felvirág
zásának.

A p in czé r-k ö r részére a kővetkező lello-s 
tagok adományoztak: T a u s z i g  László 1 frt, 
N e u s z i e d l e r  Géza 5 frt, D ú c  h o n  János 
1 frt, \ án  d ó r i  Béla 1 frt, f i e b r i e h  1 frt, 
G ön d ö e s  Eerenez I frt. H a j á g ii 1 frt, 
B a y e r  Lajos 1 frt, P u l  v e r  m a iin  .1. 2 frt, 
K r o n e r  A. 1 Irt, K o e li Kornél 2 frt, B ú s  
Lajos 3 frt, K o e l i  J ó z s e f  1 Irt, .1. P. 2 frt, 
Se Inni d tb  a u e  r L. 1 frt. K o z m a n o v i t s  
Károly 1 frt. B i t t é r  József 1 írt, M a ro n  
István 1 frt, S z a b ó  Gyula 1 frt, W a g n e r  
Gyula I frt, jM u n d t Lajos 2 frt, S z t a n o j  
Miklós és L ili d e l in e r  Alajos 5 Irt, E e ie h t
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1 Irt, Maderlik Géza 1 frt, Z o m  János 2 frt, 
G e r z a b e k Károly 2 frt, B u e f ,T ó z s e f 1 frt, 
P a 1 k o v i t s Iíde 2 frt, S c li a n d 1 József 
1 frt, M ü 111 e r A. I frt, F a r k a s  János 1 frt, 
M ol n á r Ágoston 3 frt, I h á s z György 5 frt, 
F r ö s eh 1 József 1 frt, S t ö l e z l  Nándor 2 frt, 
P o p i á n  Zsigmond 5 frt, S z o e h á c z k y  
Sándor 1 frt. Összesen 64 frt. — Fogadják a 
nemes szivű adakozók a kör tagjai nevében leg- 
bálásabb köszönetünk kifejezését. Budapesten 
1886. nov. 12. P o p i á n  Zsigmond igazgató, 
S tő  1 c z 1 Nándor pénztáros.

A m agyar-franczia  b iztositó-részvény- 
társaságot melegen ajánljuk t. szaktársaink 
szives figyelmébe. Az intézet biztosit: e m b e r i 
é le tre , tűz-, jé g - és s z á l l í t á s i  k á ro k  
e lle n , valamint b a le s e t  ellen ig«n előnyös 
feltételek mellett. Bővebb felvilágosítással szí
vesen szolgál lapunk szerkesztősége is.

Körössy Zsigmond derék szaktársunk a 
kellenfoldi vasúti vendéglő volt bérlője, a fő
városban VI, kér., nagymező-uteza és uj-uteza 
sarkán díszes vendéglőt nyitott. Sok szerencsét!

Roitsch József kávés ur, a Népszinbáz- 
uteza 25. szám alatt uj kávéházat nyitott.

Bokros K áro ly régi derék főpinezér, 
lapunk bel munkatársa mint, bérlő átvette a 
„Magyar király" szálloda éttermét és mellék- 
helyiségeit, B o k ro s  Károly, ki iparágunk terén 
kiválói szakférfiú, nemcsak mint kitűnő szakem
ber, hanem sokoldalú képzettségénél fogva is 
a főivárosi és vidéki előkelő közönség rokonszen- 
vét már rég birja. Mi is szívből üdvözöljük!

Schopper Ferencz. az. -Európa szál
loda" volt igazgatója s a „ Pinezér Egylet" elnöke 
Budán I.. Varga-utcza 1 szám alatt saját házá
ban vendéglőt nyitott, melyet nagy gonddal a 
legdiszpsebben rendezett be. Sok szerencsét!

S ch le iffer Lajos, a „K olozsvári pinezér 
egylet" hazatias érzületü derék titkára, a múlt 
hó végén fővárosunkban időzött, megérkezése 
alkalmából a magyar érzelmű pinezérek részé
ről az osztrák magy. államvasutak pályaudvará
nál B r u e k n e r  .Mihály, I h á s z  György és 
M o ln á r  Sándor küldöttségi tagok fogadták, 
a megérkezés álkalmából B r u e k n e r  Mihály 
lelkes beszéddel üdvözölte kedves vendégünket, 
másnap a „Nemzeti szállodában" L i p p e r t  
Lajos úr éttermében disz - vacsora volt, hol 
pohár felköszönt,őket tartottak; I h á s z  György 
S c h 1 e i ti' e r Lajosra, S c h 1 o i ff e r a magyar 
érzelmű pályatársakra, L i p p e r t  Lajosra, 
B r u e k n e r  Mihály, Pinkóezy T ó th  Lajosra, 
L i p p e r l Síndor a Kolozsváriakra E b 1 e Lajos 
Buef Józsefre, stb.

Skuletz Lajos .jeles szaktársunk, a 
Józsel-körut 15 szám alatt épült díszes palotá
ban csinosan berendezett újvendéglőt nyitott. 
Sok szerencsét!

—  Gödöllőn a nagyvendéglőt és kávéliá- 
zat. K o l o s  z á r  Imre volt oprád - Fel kai 
„virágvölgyi" derék vendéglős szaktársunk vetto 
át s azt díszesen berendezte, Üdvözöljük!

—  Szállodák bérbeadása felöl iapunk ki- 
adóhivatala szívesen nyújt értesítést jelenleg 3 
vidéki szálloda bérbeadása felöl adhatunk bő
vebb felvilágosítást.

Beküldetett. A „Budapesti pinezér 
egylet" elnökségét tisztelettel kérdjük, miért

nem teszi közzé az egylet hivatalos közlönyé
ben a már két negyedévben elmulasztott negyed
évi számadások kimutatását? holott ezek köz
léséta legutóbbi évi rendes közgyűlés elhatározta. 
T ö  b b e n .

—  Köszönetnyilvánítás. Mindazon jó is
merőseink, rokonaink és barátaink és különösen 
a budapesti „szállodások-, vendéglősök és korcs- 
márosok ipartársulatá“-nak t. tagjai, kik telejt- 
betlen emlékű boldogult férjemnek S c b e n k 
Ágostonnak temetési gyászszertartásnál megje
lenni szívesek voltak s ezáltal bánatunkat eny
híteni töreki ttok : fogadják a magam és csalá
dom nevében a leghálásabb köszönetéin kifeje
zését.— Budapesten 1886 november-hó 10-ikén 
özv. S c h e n k Ágostonná.

—  K ö rté t eczetben úgy ta rth a tu n k  el 
ha középnagy bergamolte, vagy rousselette kör
tékét meghámozunk s magházuktól azokat meg
szabadítjuk. Veszünk minden másfél kilogramm 
hámozott körtére 500 gramm ezukrot, fél liter 
jó boreczetet, 10 gramm fahéjat és 10 gramm 
szegfűszeget; ehhez adjuk még fél czitromnak 
héját és egy darabka gömbért. Egv tiszta 
edénybe vagy széles szájú üvegbe a ezukorpor 
s egvébb fűszerek közé rétegezzük a körtét s 
a felforralt, de ismét lehűtött eczetet toléje 
öntjük. Végül az edényt jól elzárjuk.

Eczetbe rako tt b irsalm a következő
képen készül : Eret birsalmát hámozzunk meg, 
vágjuk ki a magházat, vágjunk minden birsal
mát 6 szeletre, ezekből pedig körülbelül fél 

j czentiméter vastag szeleteket messünk. Ezeket 
egv negyed óráig főzzük fél liter jó boreczet- 
ben, azután tegyünk az eczetbe 100—125 gramm 
ezukrott s ezt, főzés által olvasz.sz.uk fel egészen 
A megfőtt birsalmaszeleteket üvegekbe vagy 
kőedényekbe teszszük, hozzáadván néhány szeg
fűszeget, 10— 12 szem pimentet, s annyit ön
tünk rá az eczetből hogy a szeleteket elborítsa. 
Az igy berakott birsalmaszeletek egy évnél is 
tovább elállnak s izletesebbek, mint, a leg
jobb belőtt dinnye.

B u d a p est. V III ., .József-körut, 15.

É rtesítés!
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 

közönséget értesíteni, hogy a fővárosban VIII., 
József-! ö ru t 15. sz a la ‘ t a .jelen kor igényei
nek teljesen megfelelő díszesen berendezett

uj vendéglőmet
f. év november hó 6-án megnyitottam, minél
fogva vagyok bátor a mélyen tisztelt közön
ségnek eddig irányomban tanu.-itott nagybecsű 
pártolását továbbra is újból kikérni.

Ízletes ételekről a legjobb minőségű ita
lokról, valamint gyors és pontos kiszolgálásról) 
gondoskodni fogok.

Számos látogatásért esd
kiváló tisztelettelMkulcíx

vendéglős.

POLONYI JÁNOS
Bu<lnp<‘*l, IV., I > < m í U  Kei-enê-uteaca 1O. wz.

Van szerencsém a nagy érd enni közönségnek becses Uidoniására hozni, hogy 
nálam a l e g ú ja b b  d i v a t  s z e r i n t  a lege legánsabb  őszi F É R F I  RPIIa K a 
legjobb és leg ju lán y o sab b  á ra k  m ellett készíttetnek és hogy a n. é. közön
ségnek a szövet-választásnál is szolgálatára lehessek, nálanniiindennenio s z ö v e t 
m in tá k  a legújabb divat szerint nagy válrsztékhan kaphatók. Magamat a n. é. 
közönség becses pártfogásába ajánlva vagyok tisztelettel P o lo n y i  »Ján. féifí-szabó.

olvasz.sz.uk
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U > w  in g e r  K a r o ly
cs. k ir. udv. böröndös.

B u d a p esten
iattgSk Főraktár: Kis iiid-utcza 10.

Fiók: Bécsi-ntcza 3.
Ajánlja nagy választékú

ZÓ

vendéglősök és főpinczérek

részére pedig a legczólszerűbbnek 
bizonyult>  pénzes tárczáit
A  tá i'czák  

iSztanoj M ik lós  
ta lá lm á n y a i!!!

X T X T Z  é s  X £ Ö £ S T , r r T ?
vászon nagykereskedők es l'ehernem ü-gyarosok.

A raagy. kir. első honvéd kerületi tiszti egyenruházati egyletnek

BUDAPEST, KIGYÓTÉR (a „Szép .Iuhásznö“-höz.)
Ajánlják

valódi rumburgi, irhoni, kreász, hollandi fonál 
és sziléziai vásznaikat,

mindennemű a s z ta l és k á v é s t e r i té k e k e t ,  továbbá gyer
mek, női és férfi mindennemű fehérnemüeket,

s z á l lo d á k ,  v e n d é g lő i t  é s  k á v é h á z a k
szükségleteihez mindennemű gyártmányok 

nagy vá lasztékban.

lleiiysittttxonyi k e le n g y é k
Í 3 T O  f r l l o l  ?»<><>< > l i í i g  ó s ; f e l  j o b b .

lllustrált és áru-magyarázattal ellátóit áljegyzékeket kívánatra 
bérmentesen küldünk.

A  v á s z n a k  v a ló d is á g á é r t  k e z e s k e d ü n k .

0 0 0 0 0 0 0 0 0 * 0 V > 0 « X > 0 0 0 0 ' 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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0n o  ^ o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

mmxmmmmmmmmmmxmmmmmmmmmmxmmmmmmmmmmmmxmmmmmmmxxmm
K a i s .  k ö n . p r i v .  G -1 a s  I a b  r  i k a  11 t e i  í

SZABÓ GERGELY
a s z t a l o s - m e s t e r

Budapesten, YIII, Szilágyi-utcza 2. szára.
Készítek a

szsáShKÍtai. v en d ég lő i és k á 
v éh á z i b eren d ezésh ez

szükségelt mindennemű a s z t a l o s  munkákat,
l e g j o b b  m in ő s é g ű  b é r e z é skeményfa-székeket

a legjutányosabb árakon.
Elvállalok úgy nagybani mint kicsinybeni 

megrendelések.
Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. 
A mélyen tisztelt szállodás, vendéglős és 

kávébáztulajdonos urak szives pártolását kérve, 
vagyok kiváló tisztelettel

Wz.aSíó <ücB*gely asztalos-mester.

M O L N Á R  ÉS S Á R K Á N Y

0
0
0
0

0
0
0

lisix .tiii'tÚ M i éw l t o i i -yliM.efixlv«>y.<»lt r
B u d a p e s t ,  d o r o t ty a - u te z a  fi. W u r n i- u d v a r .

Nagy választ ókban
IC O  Z j O  IC 1 > IC N  Az IC K  nickol, verőeres, zomáaczolt aczéllomcz, czinnozott aczél.cmez íc zoraánczolt öntöttvasból.

mottó k o n y h a * , íü r;ló ttz o h a  étt kói'ttxo ha* h e r e n d e z e tte k .  

gJSp- Különféle szerek és gépek a konyha és h ázta rtás  részére.
Pinozo- és tejgazdászati szórók és berendezésük.

Különféle széfek a lakások megvilágításához, tisztításához és fűtéséhez. 
gjBp- T e lje s  h á z ta r tá s o k  ós 11<xliíle ré szé re . m

K o n y h a -  ós h á z ta r tá s i  h u to ro k  fá itó l ós v a s itó l. 

T h e a k é s z l e t e k .  k á v é k é s z l e t e k ,  t h e a a s z t a lo k ,  valódi o ro s z  s z a n io v o ir o k .  

A cs. k ir. szab. berndorfi alpacca-eziist és alpacca-árúk magyarországi főraktára. 
V e n d é g l ő -  é s  k ú v é h á z  b c r c m l e K é w e k  g y á r i  á r b a n  

S?.Ú B B B flttiB <B B S« k .  " W

Az első cs. kir. szab. KITSCITELT ÁGOSTON-féle vasbutor-gyár magyarországi főraktára
A  s o l in g i  J . A . H E N K E L S -fó lo  k é s á r u -g y á r  ra k tá r a .

KÉPES ÁK.JEGYZÉKKEL KÍVÁNATRA SZOLGÁI,t’NK.

e l s ő i k t : i  i n «a

C. S T O L Z L E 5 S O H N E $
$

M
X
X
X
X
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r
r
x

N ie d e r la g e :  B  U  D  A  P E S T , V I . ,  K ö n ig s g a s s e  N r .  5 0 .
G l a s f a b r i k e n - N i e d e r l a g e n :

< *n  (C entra le) Wieden Freihaus 2, III. Hof. 
„ Rudolfsheim , S chönbrunnerstrasse 26 . 

1 ’ i - j i .g  W enzelsplatz 4 7  neu 
I í i k I.-i |»<‘ si< VI., Königsgasse 50 .

G lasfabriken  und R a ffin e r ien :
Alt-Nagelberg (C entrale), 
Neu-Nagelberg, Sofienswald, 
Eugénia. E ilfgang

in Niederösterreich 
a/d. Prauz-Josef-Bahn

W

Suchenthal u. G eorgenthal in Böhmen Franz-Josef-B ahn.
emDiese Manufakturen umfassen 7 Glasfabriken mit 14 Gasöfen, und neuester Konstruktion Strecköten nácit belgisi 

Systemo; von dicsen Pabriken ist eine tiber 100 und drei andere zwiseben 40 und 50 .Jalire int Betriebe. Die Pabrikation umlasst 
s t í l  e  erdenklichen Sortén Glaswaaren Vorzüglicb weisses Crystalglas für Service, Press- und Gussglas, Karbon, Schlilf, Kreiden, 
Griin, Braunglas. Anerkant beriihmtes böhmisches und belgisches T afe lg las  in allén Grössen, Stárken, Parbentafeln in allén Nu- 
ancen. S p e e i a l i t ü / t : G lasgeschirre fúr Gasthaus, Kaffeehaus, Haushaltungsgebrauch in Guss und Schlilf. Aelteste und 
weltberiihmte Pabrikation von t ty p l io i l ’H glatt und mit Pirinaátzung, dttKClBNCÍlilHCllcaa mit K l i g c I v c i ’NClllilNM. 

T - t e l e u c l i t i i n g 's u . i ' t i l t o l  für P e t r o l e u m ,  O e l i l ,  <»«im  und Bűink C i-o lo o l in ik .
Aelteste L ie feran ten  fü r  Eisenbahnen und Dam pfschiffe. G lasatzere i, G ravu rw erkstá tten , M aiere i, Sandgebláse.

M u s te r  u n d  S p e c ia l - C o u r a n te  s t e l s  zu  D ie n s te n .

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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|  Minden borkezeléshez szükségelt anyagok, és pedig: viza-hólyag, bor-zam at (Weinbouquet), borderitö-por (Klarungspulver), úgy =
= Po r?k. 1a , or savanyuságának megszüntetésére ; továbbá tökéletesen árta lm atlan  borfestókek, glyczerin, gelatin , kénlapocskák 1 
I  nemkülönben parafa-dugók és palaczokra való cinn-csipkák (Kapseln) a legjobb minőségben s legdúsabb választókban kaphatók:

" W « 8 / t t © P Í C l l  ^ V l * H O l d  Ul’,^eí’.e8’ce* _  B U D A PE ST , Árjegyzések és kezelési jegyzék
'lésében D oh án y-u tcza  1. szám  a. ingyen

i  r-- i-i 'n !!',||al'fsai't'keln z« Wein-Manipulation, wie : Hausenblase, Weinbouquets, K larungspulver, unschádliche W einfarben, I  
= Einschlag. Gelatine. Stoppeln, G lycerin, Z innkapseln etc., in bestén Qualitáten billigst bei =

I ARNOLD WATTEBICH p™is= * ]
ll' | l | lll,ll l |llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll|||l||||||||||||llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll1lllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllll|lllllll|ll||||lll|l|||||||||||||||||||||||l|||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIU

T A K A R É K - T Ű Z H E L Y E I T
y| hetetek met/hailás ellen bordákkal vannak ellátva. Készítek szinte írj találmányu asztallal ellátott tűzhelyeket és a konyháról yözkihuzóoal ellátva.

sza  híí iyozlnt í » I a ka rck -t iiz lie ly  ek et,
melyeken lehet egy főzíilukon kevesebb égőanyaggal főzni, készit és raktáron ta rt 
konyhaberendezéseket uraságok, magánzók és vendéglősök számára nemkülttaben

asztali takarék- és toldalékos tűzhelyeket, falburkolatokat, cserép vagy már
ványból Beefsteak-tíízhelyeket,

sütő és pasteta-kemenezék, füstkeletkezés minden konyha- vagy szobaftlst.ésnél 
elhárittatik.

Mimién általam készilett munkákért jótállók.
Budapest, IV. kér., Kalap- és Lipót-uteza sarkán 10. sz.

K A ' K B O L S A  V P O H
1 0 0  k i l o  12 f i i .

É d e s  z ö ld  n a g y  p a p r ik a  b e s a v a n y í t a n i  v a l ó t  
1 0 0  d a r a b  4 0  k ra jcz& r .

Szalámi l a ......................... 11)0 ko. frt 138.—
paprika Rózsa legfinomabb . 100 „ „  120.—
Tarhonya tojásos legfinomabb Ino ,, 84.
Uj vörös hagyma lo o  „ „ 5.50
Szalonna finom paprikás 100 „ „ 58 .—
Szilvorium valódi szyiómi 100 „ „  4 8 . -
ajánlja l í i lo s ;  posta-csomagba is, szilvorium 
csak 56 literes és nagyobb bordókban.

Megjegyzem, hogy csak is a legfinomabb minő
ségű árukat ajánlom.

B E N IS C H  S. J .

LETH és SPERLICH
M agyarország legelső es legnagyobb

elhelyező intézete
szállodái-, vendéglői-, és kávéházi-személyzetnek.

Budapest, kalap-utcza 5. szám. 
Telephon 392. szám.

FRANZÖS.

ooooooooooooooooooaooooccRichter Károly
fiiszer- és c sem e g e -k e r e sk ed és
Bpest, Duna- és kéményseprö-uteza sarkán,

A já n l ja  a  t i s z t e l t  s z á l lo d á s ,  
v e n d é g lő s  és  k o r c s n iá ro s  u r a k 
n a k  h e ly b e n  m in t  v id é k e n  
j ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r á t  m in d e n  
f ű s z e r á r u k -  é s  c s e m e g é k b ő l  
k i tű n ő  m in ő s é g b e n  é s  k ü lö 
n ö s  o lc só  á r a k  m e l le t t .  M in t 
p é ld á u l :  < z  l i k ő r ,  k á v é .  
t e a ,  f ű s z e r  stl> .

üooooooooooooooooooooooooocoooc

S E N F .
I J i i y í t v i s o l i o  I h <1 u w t r i e .

Has beste und billigste Senf-Fabrikat, unterscheidet sieti 
dadurch von andern iihnlichen Fabrikaten, dass ich den 
besten Weinossig eigener Erzeugung dazu verwende und 

dadurch fr die Ges midiiéit von grossen Einfluss ist.

L . H 4 H 7 A H Í
W einessig -Senf und Conserven F abrik . 

BUDAPEST, Tabakgasse 32.
Preiscouranto versende ich "auf Verlangen sofort.

Szálloda bérbeadás.
Van szerencsém tisztelt szaktársaim becses 

tudomására hozni, hogy Humán levő

s z á l lo d á m a t
mely 12 teljesen berendezett szobával, 
nagy étteremmel, kávéházzal a kávé- 
házban 2 teke-asztal, szükséges omnibusz és 
többrendbeli kocsikkal, úgyszintén szabad ital- 
mérési joggal bit', eladni szándékozom. A 
venni szándékozók bármikor niegtekintbetik s 
szabadkézből bármikor átvehetik.

Tisztelettel
Kiírna, 1886 nov. 1.

Klein A lbert
szállodás.



8 VENDÉGLŐSÜK LAPJA. 1886. november 15,

•V;
Síi®

Van szerencséin a hazai és külföldi nagyérdemű közönséget tisztelettel értesíteni, 
hogy a í j Í m I » 11ói . .  E r z s é b e t  k ir á ly i ié * * - l i« x  ezimzett

S Z Á L L O D Á T
az összes v c i M l v ^ M K O h Ú k a í  és a vendéglő helyiségben levő k r t v é í l t t K r t í  á t
vettem s azt f. év november 1-én újonnan díszesen berendezve ünnepélyesen megnyitottam.

Midőn ezt a mélyen tisztelt közönség becses tudomására hozni szerencsés lehetek, 
egyszersmind azon Ígéretemnek adok kifejezést, hogy minden törekvésemmel oda fogok 
hatni, miszerint nagyrabebecsült vendégeim nagybecsű igényidnek teljesen megfeleljek. 
A legkitűnőbb ételek és italokról, mérsékelt szobaárakról, valamint, pontos kiszolgálásról 
gondoskodni fogok A n. érd. közönség kegyes látogatását kérve maradok hazaliui üd
vözlettel Gödöllő 1886. november 3. lioloNxsir Imre
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M
a nagy mosás kellem erlenségeitöl. m ert w 
felü lm úlhatatlan , legújabb, szabadalm azott

mosó- és fac sa ró -g ép e in k ;
segélyével egy személy egy nagyobb ház- 
tartás fehérneműjét néhány óra alatt köny- 2: 
nyen, minden megerőltetés nélkül hófe= 
h érre  moshatja.

F ö e lö n yö k : Rendkívüli kímélése a 
fehérneműnek, szappan, munkaerő tüzelő
anyag és időnek 75°/„ megtakarítása. _

Raktárunkban minden szerdán és szom- 
haton délután 3 órakor próbamosást esz- 5 
közlünk, melyre a n. é. közönséget tisz- Jk 
telettel meghívjuk. ~

Egyszersmind ajánljuk legújabb <
vasm án gorló --gép ein k et £  

nagyon csinos kiállításban igen jutányos 2. 
árak m ellett „

Ábrás árjegyzékek bővebb leírással =  
ingyen. 2.

Sdilcinz Károly és társai |
magyarországi vezérképviselők, •*

Budapest. Vili., stáezió-utcza 47. ~

Brückner Nándor
első h e g ed ű  és c z im b a lo m  m ííh a n g s z e r-k é s z itö .

Budapest m agyar-utcza 4.
A  1 n  j >i I ( i i (< > < ( I W T  A -  i 1< ö v b e n .

Ajánlja a nagyérdemű zenekedvelő közönség
nek a legújabb és a legezélszci űbbnek elismert

l-<*zr ni Int lm o k a t
lagujahb szerkezetű hangfogóval, saját találmánya, 
egyedid csak nála kapható. Az 1885. évi orsz, 
kiállítás alkalmából kitűnő és czélszeríinek talált, 
nj pedál hangfogó találmányáért az elismerési ér
met nyert, Czimbalmai különösen ilnpla hangú 
és széji csinos kiállításáról is igen nevezetesek.

szállodás.
"‘4

Vun szerencsém  n niig-yérdeiiu'i közön
ségnek becses 1 tidoniásáiii ju tta tn i, hogy 
Budán 1. k e rü ld  V arga-utcza I. sz. 
a la tt sa ját házam ban egy díszesen beren
dezettI vendéglő-helyiséget
nyitottam .

Főtörekvósein leend. lmgy mélyen tisz
telt vendégeim igényeinek minden tekin
tetben megfelelhessek. Kiliinő Ízletes éte
leim jóságára s boraim valódiságára vagyok 
bátor a nagyérdemű közönség szives ügyei
mét felhívni.

A nagyérdemű közönség kegyes párt
fogását kérve maradtam

B udapest, 1SSG. uov. 10-ikéii 
Hazaliui tisz te le tte l

|> |>er K e i e i i e z .  vendéglős.

Vendéglő megnyitás.
Alulírott van szerencsém a n. érd. közön

séget tisztelettel értesíteni, hogy Budapesten  
VI. kér. a nagymező- és uj utcza sarkán  
díszesen berendezettv e n d é g l ő t
vettem át s azt f. év november hó 12-ikén 
megnyitott api.

Midőn a mélyen tisztelt közönségnek régi 
üzleteimben irányomban tanúsított pártfogását 
megköszönném, kérem azt továbbra is.

ízletes ételek és italokról valamint gyors 
és pontos kiszolgálásról gondoskodni fogok.

Budapest, 1886. november II.
Hazaliui tisztelettel

Körössy Zsigmoml
vendéglős.

Fiit Hotel, Gafé u. fieslauralioo Besitzar ®
Q emptieldt Geíertigter seine 0

ö Com plete C afésparherde m it u. ohne 0  
0  G escbirre,
A  so amdi einzelne Bestandtbeilederselben als:
0v  Bem eri, feu erfes te  T ho n c ilin d er in 4  a  

verschiedenen Dimensionen, bew eg li- V 
0  ebe Rosté. Roststabe, P la ttén  etc . ~  
0  Kupferne K üchengesch irre  Késsél u. 0  

0  K esselháuser in jeder Art u. Grösse, 0  
A geaichte K u pfer-M esszim ente, T r ic h -  Á 
0  té r  u. s. w. q

0 Verziiuiungvii u. Keparaluren 0
0  w erden solid. rasch  und biliig  

au sg e fü h rt;

a l t é  ÍTI c I a 11 e
in Kául ii. Tauscli genommen.

U m g é n é ig  te  A u f t r á g e  b i t t e t
HochaclitungsvollJ.

I í l ‘< *ií-i< ‘ 1 A " O S | O I I
K upferschmied,

Budapest. VII. Dohány utcza 6.

0
0
0
0
0
0
0
0
0o o o o o o o o o o o o o o o o o

Kutscliera Mihály közvetítő intézete.
Vau szerencsém  a n. é. vendéglős- és 

kávés uraknak becses tu d o m ására  hozni, hogy 
közvetítő in tézetem et f. évi m ájus-hó 1-től fogva 
B udapest, belváros L ip ó t-u tcza  I. szám alá 
helyeztem  át. Ennélfogva kérvén, miszerint, előfor
duló szükség esetében, akárm ily  nem ű üzleti sze
m élyzetre nézve bizalom m al hozzám fordulni 
m éltóztassék , mély tisz te le tte l m arad tam

I £ u  ( s e h «  ' i“a  3 1  ih í'il y ,
f ő i ig  v i l i ik .

Iro da : L ip ó t-u tcza  I. sz. Duna-utcza sarkán.
L akás: IV.. L ipó t-u tcza  16. sz.

OOOOCCJOOOOOOOOOOOOCOOOOOOCOOOCOO 
8  n l n p i l ó s  i h o .í . 'Clfl 8
0 --------------------------------------------------------------------- ------o

Ludvig József Utóda |
(< .V 5' < ‘ IM II Ü V< ‘ W

B u d a p e s t e n ,  M u z o m k ö r u t  5 . s z á m  
Ajánlja diisan berendezett raktárát

m indennem ű vadász-, sörétes és czél- 
fegyverekben, továbbá szobafegyverek  
és pisztolyok. Eorgó és ezédpisztolyok 
te ljesen  belőve, jótállás mellett. Nem 
tetszés esetem 14 nap alatt kicseréltetnek 

Elvállal
m inden e sza k b a  v á g ó  j a v ít á 
sok at, p ontosan  és g y o rsa n  a 

le g o lc só b b  árak  és jó tá l lá s  
m ellett.

I  ' x l  < • 1 i  I I  i  1 |  > i  <11 - i  1 M  < > ' t  .
10 "000 00000 00000c

Nyomatott, Schlenker és Kovács könyvnyomdájában, Budapest, Akadémia-ntcza


